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Detta dokument innehåller

− i bilaga I en förteckning över de slutliga rättsakter som antagits av rådet under
september 2000. Sammanställningen åtföljs av offentliga uttalanden till protokollet
(bilaga II). Där anges även eventuella röster mot, nedlagda röster samt röstmotiveringar.

Det bör noteras att endast de protokoll som avser slutligt antagande av rättsakter äger
giltighet. Utdrag ur de berörda protokollen samt den information som återges i bilagorna I
och II till detta dokument är tillgängliga för allmänheten via Internet på webbplats Eudor
(http://www.eudor.com – se rubriken "Insyn i rådets lagstiftning").

− i bilaga III en förteckning över de övriga rättsakter1 som antagits av rådet under
augusti/september 2000 och i förekommande fall omröstningsresultat, röstmotivering och
uttalanden som rådet har beslutat offentliggöra.

                                                
1 Med undantag av vissa rättsakter med begränsad räckvidd såsom beslut om förfaranden,

utnämningar, beslut av organ som inrättats genom internationella överenskommelser, beslut
om enskilda punkter i budgeten osv.
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BILAGA II

UTTALANDE 85/00

Uttalande från kommissionen

"Den rapport som kommissionen skall offentliggöra i enlighet med artikel 18.3 i direktivet

skall innehålla en kostnads- och intäktsanalys utarbetad med hjälp av medlemsstaterna."

UTTALANDE 86/00

Uttalande från den danska delegationen

"Danmark anser inte att direktivet om en ram för vattenpolitiken i tillräcklig utsträckning bidrar till

att genomföra den åtgärd mot utsläpp av farliga ämnen, om vilken en rad medlemsstater har varit

med om att fatta principbeslut enligt de internationella avtalen om skydd för havsmiljön. Danmark

har lagt stor vikt vid att målen i uttalandet från mötet i Sintra när det gäller OSPAR-konventionen

om stegvis minskning av utsläpp av farliga ämnen skall ingå i direktivet.

Danmark vill inte motsätta sig antagandet av direktivet om en ram för vattenpolitiken, eftersom

Danmark medger att direktivet innehåller en rad positiva inslag för skydd av gemenskapens

vattenmiljö.

Danmark uppmanar Europaparlamentet och rådet att säkerställa att framtida gemenskapslagstiftning

till skydd för vattenmiljön motsvarar ambitionsnivån i övriga relevanta internationella avtal om

farliga ämnen."
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UTTALANDE 87/00

Uttalande från den spanska delegationen

"Den spanska delegationen förklarar att den röstar för antagandet av direktivet på grund av att den

samtycker till de grundläggande bestämmelser som återfinns i artikeldelen. Delegationen anser dock

att direktivet antas på felaktig rättslig grund. Eftersom det rör sig om en åtgärd som på ett väsentligt

sätt påverkar förvaltningen av vattenresurserna, är den riktiga rättsliga grunden artikel 175.2

i Amsterdamfördraget, och den spanska delegationen förbehåller sig därför rätten att eventuellt låta

domstolen pröva den rättsliga grunden."

UTTALANDE 88/00

Uttalande från den irländska delegationen

"Den irländska delegationen stöder fullt ut målsättningarna i direktivet om en ram för

vattenpolitiken samt dess grundläggande bestämmelser. Irland välkomnar att, efter juridisk

rådgivning, den slutliga texten tillmötesgår det fall som framförts av Irland när det gäller

hushållssektorn och att den möjliggör att denna sektorn också fortsättningsvis kan undantas från

vattenavgifter i enlighet med gängse praxis."

UTTALANDE 89/00

Uttalande från den finländska delegationen

"Finland anser att artikel 4 inte begränsar genomförandet av direktivet på det sätt som avses

i artikel 11.1 och att de förvaltningsplaner som avses i artikel 13 bibehåller sin karaktär som

sammanfattande informerande och rapporterande dokument. Finland anser att de medel för

genomförandet som grundar sig på den nationella lagstiftningen och det nationella rättssystemet kan

användas utan en uttrycklig hänvisning till artikel 11.1 i artikel 4."
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UTTALANDE 90/00

Uttalande från kommissionen

"Kommissionen tolkar ordet "betydande" som i storleksordningen minst 30 % av de kostnader som

avses i artikel 8.1."
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UTTALANDE 91/00

UTTALANDE FRÅN RÅDET

"Rådet förklarar att denna förordning har antagits utan hänsyn till medlemsstaternas ståndpunkt

i frågan om huruvida gränsvärdet på 108 % har överskridits eller inte under 1999."

UTTALANDE 92/00

UTTALANDE FRÅN KOMMISSIONEN

"Kommissionen åtar sig att i sin rapport om utvecklingen av systemet med miljöpoäng (skall läggas

fram före årets slut) undersöka bl.a. förutsättningarna för tillämpningen av gränsvärdet på 108 %

samt de frågor som rör statistik och s.k. svarta resor.

Kommissionen kommer under tiden att sammankalla en expertgrupp för att reda ut de statistikfrågor

som rör bl.a. åren 1999 och 2000."

UTTALANDE 93/00

UTTALANDE FRÅN KOMMISSIONEN

"Kommissionen bekräftar att den vid tilldelningen av reserven kommer att fästa särskild vikt vid

Greklands fall."
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UTTALANDE 94/00

UTTALANDE FRÅN KOMMISSIONEN

"Vid tilldelningen av reserven kommer kommissionen att grunda sitt förslag på de motiverade

behov som medlemsstaterna lagt fram. Den kommer vidare att beakta de objektiva situationer som

kan känneteckna andra medlemsstater, t.ex. till följd av stängningen av tunneln under Mont Blanc."

UTTALANDE 95/00

UTTALANDE FRÅN DEN BELGISKA DELEGATIONEN

"Belgien anser att transiteringen av landets transportörer genom Österrike påverkas särskilt mycket

av stängningen av tunneln under Mont Blanc på grund av dess stora mängd trafik med Italien.

Belgien begär att denna objektiva faktor skall beaktas vid tilldelningen av reserven."

UTTALANDE 96/00

UTTALANDE FRÅN DEN ÖSTERRIKISKA DELEGATIONEN

"Österrike förväntar sig att kommissionen och rådet skall överlägga om åtgärder för att minska

miljöpåfrestningarna i transiteringstrafiken genom Österrike på en hållbar och miljövänlig grund

som sträcker sig längre än år 2003, för att i god tid möjliggöra beslut som tar hänsyn till denna

målsättning. Österrike utgår dessutom från att kommissionen vederbörligen kommer att ta hänsyn

till denna långsiktiga aspekt i den vetenskapliga studie som skall genomföras före

den 1 januari 2001."
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UTTALANDE 97/00

UTTALANDE FRÅN DEN ITALIENSKA DELEGATIONEN

"Italien anser att stängningen av Mont Blanc-tunneln i hög grad har påverkat italienska

transportföretags transitflöden genom Österrike. Italien noterar därför med tillfredsställelse att

kommissionen i sitt uttalande åtar sig att beakta en sådan objektiv situation som direkt berör

Italien."

UTTALANDE 98/00

UTTALANDE FRÅN DEN TYSKA DELEGATIONEN

"Förbundsrepubliken Tysklands regering har endast bifallit förordningen med reservation för

betydande betänkligheter, framför allt på grund av minskningen av beviljade miljöpoäng.

Regeringen hänvisar i detta sammanhang bl.a. till protokollen från mötena i kommittén för

mljöpoäng den 30 november 1993, s. 3, och den 8 juli 1996, s. 3. Förbundsrepubliken Tysklands

regering utgår dessutom från att förordningen inte längre kommer att ifrågasättas från annat håll.

Om rättsliga åtgärder skulle vidtas från annat håll, måste också Förbundsrepubliken Tysklands

regering förbehålla sig rätten till ett sådant steg."
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UTTALANDE 99/00

Uttalande från rådet

Till artikel 6

a) "Rådet påpekar att röstningsförfarandet i artikel 6 inte påverkar det röstningsförfarande som

kommer att väljas inom ramen för förslaget till direktiv om tillfälligt skydd".

b) "Rådet är medvetet om att ekonomisk kompensation för akuta åtgärder vid fall av massiv

tillströmning enligt artikel 6 i beslutet om europeiska flyktingfonden är en av de åtgärder som

gör det möjligt att främja en balans mellan medlemsstaternas insatser i enlighet med

artikel 63.2 b i EG-fördraget. Rådet kommer därför att, inom ramen för direktivet om

tillfälligt skydd, sträva efter att komma fram till ett beslut om andra åtgärder för främjande av

en balans mellan medlemsstaternas insatser för att ta emot flyktingar och fördrivna personer

och bära följderna av detta."
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UTTALANDE 100/00

Uttalande från rådet

Till artikel 10

"Med tanke på behoven i de medlemsstater som redan tagit emot ett oproportionerligt stort antal

flyktingar och fördrivna personer är rådet enigt om att en granskning mot bakgrund av vunna

erfarenheter bör göras av hur de arrangemang för resursfördelning som anges i artikel 10 verkligen

bidrar till det mål för främjande av en balans mellan medlemsstaternas insatser som anges

i artikel 63.2 b i Fördraget om upprättandet av Europeiska gemenskapen.

Rådet uppmanar därför kommissionen att överväga alla frågor i samband med den halvtidsrapport

som anges i artikel 20.4, och att studera behovet av att lägga fram nya förslag som kan träda i kraft

senast 2003."
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UTTALANDE 101/00

Uttalande från rådet

"Rådet är enigt om att parametrar och beräkningsmetoder för fast sats enligt artikel 2.4 b, som skall

användas för bestämning av enhetlig procentsats enligt artikel 2.1 c, bör ses över inom ramen för

artikel 9, särskilt för att beakta konsekvenserna av den kommande utvidgningen."

UTTALANDE 102/00

Uttalande från kommissionen

"När kommissionen föreslår ändringar av förordning nr 2223/96 skall den informera

medlemsstaterna om eventuellt behov av att inleda förfaranden enligt artikel 2.7 andra stycket eller

artikel 3.4 i beslutet om egna medel.

Förfarandet enligt artikel 2.7 andra stycket skall inledas när ett kommissionsförslag innebär en

ändring av begrepp i BNI som påverkar de egna medlens struktur.

Förfarandet enligt artikel 3.4 skall inledas när ett kommissionsförslag medför en betydande ändring

av BNI-nivån och skall syfta till att beloppet för finansiella medel till gemenskapernas förfogande

behålls oförändrat."
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UTTALANDE 103/00

Uttalande från rådet

"Rådet godkänner enhälligt den metod som kommissionen föreslår för beräkning av

Förenade kungarikets korrigering och som beskrivs i detalj i det reviderade

kommissionsdokumentet av den 30 mars 2000. Rådet är helt enigt om att den ovan nämnda

beräkningsmetoden till fullo följer detta beslut och slutsatserna från Europeiska rådet i Berlin."

UTTALANDE 104/00

Uttalande från kommissionen

"När det gäller punkt 75 i slutsatserna från Europeiska rådet i Berlin förklarar kommissionen att

den av presentationstekniska skäl kommer att utesluta de administrativa utgifterna när den i sina

rapporter hänvisar till budgetobalanser."

UTTALANDE 105/00

Uttalande från kommissionen

"Kommissionen bekräftar att den mot bakgrund av den kommande utvidgningen och behovet

av förenkling avser att före utgången av år 2004 lägga fram sin översyn enligt artikel 9 av alla

relevanta faktorer, särskilt de som nämns i artikel 9 och den fasta sats som avses i artikel 2.4,

Förenade kungarikets oväntade vinster från traditionella egna medel samt den indexering av

oväntade vinster genom utvidgningen som avses i artikel 4."
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UTTALANDE 106/00

Uttalande från den belgiska och den luxemburgska delegationen

"Den belgiska och den luxemburgska delegationen upprepade sina invändningar mot

kommissionens metoder för bokföring och fördelning av de administrativa utgifterna. Dessa

särskilda utgifter tillhör inte området för berörda medlemsstaters ekonomiska intressen. Icke desto

mindre förklarar den belgiska och den luxemburgska delegationen, i likhet med 1994, att de inte vill

motsätta sig att medlen används för specifika syften enligt beräkningen i Förenade kungarikets

korrigering."
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BILAGA III

AUGUSTI/SEPTEMBER 2000
ÖVRIGA RÄTTSAKTER Offentliggjorda

omröstningsresultat
Skriftliga förfaranden avslutade den 3 augusti 2000

Rådets förordning om upphävande för ytterligare en begränsad tid av
förordning (EG) nr 2151/1999 om införande av ett förbud mot flygningar
mellan gemenskapens och Förbundsrepubliken Jugoslaviens territorier med
undantag av Republiken Montenegros och Kosovoprovinsens och om
ändring av förordning (EG) nr 607/2000
Dok. 10636/00

Rådets förordning om import till gemenskapen av oslipade diamanter från
Sierra Leone
Dok. 10640/00

Rådets beslut om att ändra rådets beslut 1999/319/GUSP om
genomförande av gemensam ståndpunkt 1999/318/GUSP om ytterligare
restriktiva åtgärder mot Förbundsrepubliken Jugoslavien
Dok. 10638/00

Skriftligt förfarande avslutat den 7 augusti 2000

Rådets förordning om ändring av förordning (EG) nr 2793/1999 om vissa
förfaranden för tillämpning av avtalet om handel, utveckling och samarbete
mellan Europeiska gemenskapen och Republiken Sydafrika
Dok. 10140/00

Skriftligt förfarande avslutat den 11 augusti 2000

Rådets förordning om införande av en slutgiltig antidumpningstull och om
slutgiltigt uttag av den preliminära tullen på import av vissa rördelar av
aducerat gjutjärn med ursprung i Brasilien, Japan, Folkrepubliken Kina,
Republiken Korea, Thailand och Tjeckiska republiken
Dok. 10372/00

Skriftligt förfarande avslutat den 14 augusti 2000

Rådets beslut om ändring av beslut 93/731/EG om allmänhetens tillgång
till rådets handlingar och beslut 2000/23/EG om förbättrad information om
rådets lagstiftningsverksamhet och det offentliga registret över rådets
handlingar
Dok. 10702/00 + COR 1 (el)
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Skriftligt förfarande avslutat den 16 augusti 2000

Rådets förordning om ändring av förordning (EG) nr 772/1999 om
införande av slutgiltiga antidumpnings- och utjämningstullar på import av
odlad atlantlax med ursprung i Norge
Dok. 10539/00

Skriftligt förfarande avslutat den 15 september 2000

Rådets förordning om fastställande av de korrigeringskoefficienter som
skall tillämpas från och med den 1 januari 2000 på löner till
Europeiska gemenskapens tjänstemän som tjänstgör i tredje land
Dok. 9908/00

Rådets 2286:e möte (allmänna frågor) den 18 september 2000

Rådets förordning om införande av särskilda handelsåtgärder för länder
och territorier som deltar i eller är knutna till Europeiska unionens
stabiliserings- och associeringsprocess samt om ändring av förordning
(EG) nr 2820/98 och upphävande av förordningarna (EG) nr 1763/1999
och 6/2000
Dok. 10699/00

Rådets förordning om införande av en slutgiltig antidumpningstull på
import av flusspat med ursprung i Folkrepubliken Kina
Dok. 10883/00

Rådets förordning om ändring av förordning (EG) nr 1001/97 om
införande av en slutgiltig antidumpningstull på import av texturerat
filamentgarn av polyester med ursprung i Malaysia
Dok. 10886/00

Rådets förordning om ytterligare ändring av förordning (EEG) nr 3905/88
om införande av en slutgiltig antidumpningstull på import av polyestergarn
med ursprung i Taiwan och Turkiet
Dok. 10891/00

Rådets förordning om införande av en slutgiltig antidumpningstull och om
slutgiltigt uttag av den preliminära antidumpningstullen på import av
termoplastiskt gummi av styrenbutadienstyren-typ med ursprung i Taiwan
Dok. 10921/00
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Rådets förordning om införande av en slutgiltig antidumpningstull och om
slutgiltigt uttag av de preliminära tullar som införts på import av
karbamidammoniumnitratlösningar med ursprung i Demokratiska
folkrepubliken Algeriet, Republiken Vitryssland, Republiken Litauen,
Ryska federationen och Ukraina och om avslutande av
antidumpningsförfarandet beträffande import med ursprung
i Slovakiska republiken
Dok. 10953/00

Rådets förordning om införande av en slutgiltig utjämningstull och om
slutgiltigt uttag av den provisoriska utjämningstullen på import av
termoplastiskt gummi av styrenbutadienstyren-typ med ursprung i Taiwan
Dok. 10924/00

Rådets gemensamma ståndpunkt om Rwanda
Dok. 11178/00

Beslut av företrädarna för medlemsstaternas regeringar församlade i rådet
om provisorisk tillämpning av det interna avtalet mellan företrädarna för
medlemsstaternas regeringar, församlade i rådet, om åtgärder och
förfaranden för genomförande av partnerskapsavtalet AVS−EG
Dok. 10348/1/00 REV 1

Rådets 2287:e möte (kultur) den 26 september 2000

Rådets beslut om ingående av avtalet genom skriftväxling om provisorisk
tillämpning av protokollet om fastställande för perioden 1 januari 2000−
31 december 2001 av de fiskemöjligheter och den ekonomiska ersättning
som föreskrivs i avtalet mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och
Republiken Guineas regering om fiske utanför Guineas kust
Dok. 10603/00

Rådets förordning om införande av en slutgiltig antidumpningstull på
import av TV-kamerasystem med ursprung i Japan
Dok. 10879/00

Rådets förordning om ändring av förordning (EG) nr 5/96 om införande av
en slutgiltig antidumpningstull på import av mikrovågsugnar med ursprung
i Kina, Sydkorea, Malaysia och Thailand
dok. 10402/00
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Rådets 2288:e möte (rättsliga och inrikes frågor)
den 28 september 2000

Initiativ från Storhertigdömet Luxemburg inför antagandet av rådets beslut
om inrättande av ett förfarande för ändring av artiklarna 40.4, 40.5, 41.7
och 65.2 i konventionen om tillämpning av Schengenavtalet av
den 14 juni 1985 om gradvis avskaffande av kontroller vid de
gemensamma gränserna
Dok. 11108/00

Rådets beslut om ingående av ett avtal mellan Europeiska gemenskapen
och Konungariket Norge om Norges deltagande i arbetet vid
Europeiskt centrum för kontroll av narkotika och narkotikamissbruk
Dok. 10543/00

Rådets beslut om ingående av ett avtal om ekonomiskt partnerskap, politisk
samordning och samarbete mellan Europeiska gemenskapen och dess
medlemsstater, å ena sidan, och Mexikos förenta stater, å andra sidan
Dok. 10200/00 + COR 1
med partnerskapsavtal osv., följt av tillhörande slutakt, i bilaga
Dok. 11618/97 + COR 1 (es) + COR 2 (fi) + COR 3 (fr) + COR 4 (fr)
+ COR 5 (fr) + COR 6 (it,fi) + COR 7 (da) + COR 8 (el)
+ COR 9 (de,nl,pt,sv)

Rådets förordning om förbud mot import av blåfenad tonfisk
(Thunnus thynnus) med ursprung i Belize, Honduras och Ekvatorialguinea
Dok. 11433/00

Rådets förordning om förbud mot import av atlantisk svärdfisk
(Xiphias gladius) med ursprung i Belize och Honduras
Dok. 11434/00

Rådets beslut om ingående av avtalet mellan Europeiska gemenskapen och
Malta om fastställande av villkoren för Maltas deltagande i gemenskapens
program för yrkesutbildning, utbildning och ungdom
Dok. 11363/00
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Rådets 2289:e möte (inre marknad/konsumentfrågor/turism)
den 28 september 2000

Förslag till rådets förordning om ändring av bilaga II till rådets förordning
(EEG) nr 2377/90 om inrättandet av ett gemenskapsförfarande för att
fastställa gränsvärden för högsta tillåtna restmängder av
veterinärmedicinska läkemedel i livsmedel med animaliskt ursprung
Dok. 10526/00

Uttalande från rådet som offentliggjorts

"Rådet anser att det för närvarande råder en betydande osäkerhet när
det gäller riskerna för människors hälsa i samband med användande av
"STBr". Den grundar sig särskilt på en rapport från vetenskapliga
kommittén för veterinära åtgärder till skydd för människors hälsa vars
slutsats är att användningen av "STBr" kan höja nivån av
"Insuline Growth Factor I (IGF-I)" i mjölk. Epidemiologiska studier
visar att "IGF-I" som är en faktor vid celltillväxt är förenad med en höjd
relativ risk för bröst- och prostatacancer. Andra studier är dock
nödvändiga för att klargöra på ett mer övertygande sätt den roll som
"IGF-I" har vid uppkomsten och utvecklingen av cancer. Dessutom är
halten av ”IGF-I” i mjölk från mjölkkor inte känd på ett slutgiltigt sätt.

Dessutom kan det finnas möjliga bieffekter på människors hälsa vilket är
förenat med ökad incidens av mastit hos mjölkkor vilket beror på
användningen av "STBr", vilken kräver en ökad användning av
antimikrober för dess behandling och förebyggande. Dessa bieffekter
kan innebära en ökning av allergiska reaktioner och ökat urval av
resistenta bakterier mot antimikrober.

Följaktligen anser rådet med beaktande av det faktum att det för
närvarande finns endast otillfredsställande uppgifter för att kunna utföra
bedömningen av risker för konsumenterna – vilket rådet redan
konstaterade i sitt uttalande av den 17 december 19991 i samband med
antagandet av beslut 1999/879/EG2 – och på grundval av
försiktighetsprincipen, att det för närvarande inte är lämpligt att fastslå
högsta tillåtna restmängder för ”STBr” och uppmanar kommissionen att
fortsätta sitt arbete med att studera denna fråga."

                                                
1 Dok. 13984/99 ADD 1.
2 Rådets beslut av den 17 december 1999 om utsläppande på marknaden och tillförsel av bovint

somatotropin (BST) och om upphävande av rådets beslut 90/218/EEG (EGT L 331,
23.12.1999, s. 71).
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AUGUSTI/SEPTEMBER 2000
ÖVRIGA RÄTTSAKTER Offentliggjorda

omröstningsresultat
Gemensam ståndpunkt antagen av rådet inför antagandet av
Europaparlamentets och rådets direktiv om särskilda bestämmelser för
fordon som används för personbefordran med mer än åtta säten utöver
förarsätet och om ändring av direktiv 70/156/EEG och 97/27/EG
Dok. 9012/00 + COR 1 (es)

Gemensam ståndpunkt antagen av rådet inför antagandet av
Europaparlamentets och rådets direktiv om harmonisering av vissa
aspekter av upphovsrätt och närstående rättigheter i informationssamhället
Dok. 9512/00 + COR 1 (el) + COR 2 (nl) + COR 3 (fi) + COR 4 (sv)

Rådets 2290:e möte (ekonomiska och finansiella frågor)
den 29 september 2000

Rådets beslut om sammansättningen av och stadgarna för Kommittén för
ekonomisk politik
Dok. 11362/00 + COR 1 + COR 2 (fr) + COR 3 (sv)

Rådets förordning om ändring av förordning (EG) nr 119/97 om införande
av slutgiltiga antidumpningstullar på import av vissa ringpärmsmekanismer
med ursprung i Folkrepubliken Kina
Dok. 10942/00

Rådets gemensamma ståndpunkt om förlängning och ändring av
gemensam ståndpunkt 1999/206/GUSP om Etiopien och Eritrea vad gäller
vapenembargot mot Etiopien och Eritrea
Dok. 11648/00


